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 সহীহ বুখারী (তাওহীদ পাবিলেকশন)
হািদস নাারঃ ২৬৩২

৫১/ িহবা ও এর ফযীলত (كتاب الهبة وفضلها والتحريض عليها)
পিরেদঃ ৫১/৩৫. দু পান করােনার জন সামিয়কভােব উট-বকির দােনর ফযীলত।

ةحينالْم لفَض ابب

আরবী

حدَّثَنَا محمدُ بن يوسف حدَّثَنَا الاوزَاع قَال حدَّثَن عطَاء عن جابِرٍ قَال كانَت لرِجالٍ

منَّا فُضول ارضين فَقَالُوا نُواجِرها بِالثُّلُثِ والربع والنّصفِ فَقَال النَّبِ صل اله عليه

وسلم من كانَت لَه ارض فَلْيزرعها او ليمنَحها

هضركْ اسمفَلْي بنْ افَا خَاها

বাংলা

২৬৩২. জািবর (রাঃ) হেত বিণত িতিন বেলন, আমােদর মেধ িকছু লােকর অিতির ভূসি িছল।। তারা

পরর পরামশ কের িঠক করল য, এেলা তারা িতন ভােগর এক ভাগ, চার ভােগর এক ভাগ বা অেধক

িহসােব ইজারা িদেব। এ কথা েন আাহর রাসূল (সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম) বলেলন, কােরা অিতির

জিম থাকেল হয় স িনেজই চাষ করেব, িকংবা তার ভাইেক তা (চাষ করেত) িদেব। আর তা না করেত চাইেল

তা িনেজর কােছই রেখ িদেব। (২৩৪০) (আধুিনক কাশনীঃ ২৪৪০, ইসলািমক ফাউেশনঃ ২৪৫৭)

English

Narrated Jabir:

Some men had superfluous land and they said that they would give it to
others to cultivate on the condition that they would get one-third or one-
fourth or one half of its yield. The Prophet (صلى الله عليه وسلم) said, "Whoever has land
should cultivate it himself or give it to his brother or keep it uncultivated."

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত
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 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=26709

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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